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Lettre datee du 26 octobre 2015, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le vingt-cinquieme rapport mensuel 
du Directeur general de l’Organisation pour l’interdiction des armes chimiques 
(OIAC), presente en application du paragraphe 12 de la resolution 2118 (2013) du 
Conseil de securite (voir annexe). La presente lettre porte sur la periode allant du 
23 septembre au 21 octobre 2015. 

En ce qui concerne la destruction des 12 installations de fabrication d’armes 
chimiques, je note avec satisfaction que le sixieme des sept hangars a ete detruit a 
l’aide des explosifs supplementaires qui etaient necessaires et qui ont recemment ete 
achetes a cette fin, et que sa destruction a ete verifiee par l’OIAC. La destruction de 
six hangars et de cinq structures souterraines ayant ete verifiee, il ne reste plus 
qu’un hangar a detruire. Malheureusement, il m’a ete indique que ce dernier hangar 
demeure inaccessible du fait de l’insecurite qui regne dans le pays. 

Je note par ailleurs que des progres importants ont ete accomplis dans la 
destruction de l’ensemble des produits chimiques declares par la Republique arabe 
syrienne suite a la reprise des activites de destruction restant a mener a bien, 
lesquelles devraient etre achevees avant la fin de l’annee 2015. 

Le mois dernier, l’Equipe devaluation des declarations de l’OIAC a presente 
au Conseil executif de l’Organisation une note relative a ses activites, aux resultats 
obtenus et a l’etat d’avancement des questions restant a regler s’agissant de la 
declaration initiate de la Republique arabe syrienne. Ayant pris acte de ce rapport, le 
Conseil executif a demande au Directeur general de l’OIAC de lui faire, avant sa 
quatre-vingt-unieme session, en mars 2016, un compte rendu detaille concernant 
l’ensemble des questions restant a resoudre, et en particulier celles pour lesquelles 
aucun nouveau progres n’a ete enregistre. L’Equipe devaluation des declarations 
poursuivra done ses travaux. 

Comme je l’ai indique dans ma lettre precedente (S/2015/737), la Mission 
d’etablissement des faits de l’OIAC continue d’enqueter sur les allegations 
concernant l’emploi de produits chimiques toxiques comme armes en Republique 
arabe syrienne. Une fois ces investigations achevees, les conclusions devraient etre 
remises au Directeur general avant la fin du mois d’octobre. Je prends bonne note 
de 1’intention du Directeur general de joindre lesdites conclusions a son prochain 
rapport mensuel. 
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Les preparatifs sont en cours en vue de faire en sorte que le Mecanisme 
d’enquete conjoint OIAC-ONU, etabli par la resolution 2235 (2015) du Conseil de 
securite, soit operationnel des que l’ensemble du personnel essentiel aura ete recrute 
et que des contributions volontaires auront permis de lever des fonds suffisants pour 
le doter des ressources materielles et techniques necessaires. Le groupe de direction 
du Mecanisme, compose de la chef et de ses deux adjoints, a commence ses travaux 
le 24 septembre 2015. 

II est crucial d’identifier les responsables de l’emploi de produits chimiques 
toxiques comme armes en Republique arabe syrienne. Ces personnes doivent 
repondre de leurs actes. Les personnes susceptibles d’envisager de recourir a des 
armes de ce type a l’avenir doivent en etre dissuadees par la certitude que de tels 
actes ne resteront pas impunis et que leurs auteurs devront repondre de leurs actes 
devant la communaute internationale. 

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir porter dans les meilleurs delais le 
texte de la presente lettre et de son annexe a l’attention des membres du Conseil de 
securite. 


(Signe) BAN Ki-moon 
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Annexe 


J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint mon rapport intitule « Progres 
accomplis dans l’elimination du programme d’armes chimiques syrien » qui a ete 
etabli conformement aux dispositions pertinentes de la decision EC-M-33/DEC.1 du 
Conseil executif de 1’Organisation pour l’interdiction des armes chimiques et de la 
resolution 2118(2013) du Conseil de securite de l’ONU, toutes deux du 
27 septembre 2013, pour transmission au Conseil de securite (voir piece jointe). 
Mon rapport couvre la periode du 23 septembre 2015 au 21 octobre 2015 et repond 
egalement aux exigences en matiere de rapport imposees par la decision 
EC-M-34/DEC. 1 du Conseil executif du 15 novembre 2013. 


(Signe) Ahmet Uziimcii 
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Piece jointe 

Note du Directeur general de l’Organisation 
pour l’interdiction des armes chimiques 

Progres accomplis dans 1’elimination du programme 
d’armes chimiques syrien 

1. Conformement a l’alinea f) du paragraphe 2 de la decision prise par le Conseil 
executif («le Conseil») a sa trente-troisieme reunion (EC-M-33/DEC.1 du 
27 septembre 2013), le Secretariat technique («le Secretariat») doit faire 
mensuellement rapport au Conseil sur 1’application de cette decision. 
Conformement au paragraphe 12 de la resolution 2118 (2013) du Conseil de securite 
de l’ONU, le rapport du Secretariat doit egalement etre presente au Conseil de 
securite par l’intermediaire du Secretaire general. 

2. A sa trente-quatrieme reunion, le Conseil a adopte une decision intitulee 
« Detail des conditions applicables a la destruction des armes chimiques syriennes 
et des installations de fabrication d’armes chimiques syriennes » (EC-M-34/DEC.1 
du 15 novembre 2013). Au paragraphe 22 du dispositif de cette decision, le Conseil 
a decide que le Secretariat ferait rapport sur l’application de la decision « en 
complement des rapports qu’il est tenu de faire au titre de l’alinea f) du 
paragraphe 2 de la decision EC-M-33/DEC.1 du Conseil ». 

3. A sa quarante-huitieme reunion, le Conseil a egalement adopte une decision 
intitulee « Rapports de la Mission d’etablissement des faits menee par l’OIAC en 
Syrie » (EC-M-48/DEC.1 du 4 fevrier 2015). 

4. Le present rapport mensuel, le vingt-cinquieme a ce sujet, est done soumis 
conformement aux decisions susmentionnees du Conseil et contient des 
informations relatives a la periode du 23 septembre au 21 octobre 2015. 

Progres accomplis par la Republique arabe syrienne pour satisfaire 
aux dispositions des decisions EC-M-33/DEC.1 et EC-M-34/DEC.1 

5. Les progres accomplis par la Republique arabe syrienne au cours de la periode 
consideree sont les suivants : 

a) En ce qui concerne les 12 installations de fabrication d’armes chimiques 
en Republique arabe syrienne, le sixieme des sept hangars pour avions a ete detruit 
a l’aide des explosifs recemment achetes tandis que le septieme hangar est reste 
inaccessible pendant la periode consideree du fait de la situation sur le plan de la 
securite. Le Secretariat a verifie la destruction de l’ensemble des cinq structures 
souterraines et de six hangars; 

b) Le 13 octobre 2015, la Republique arabe syrienne a presente au Conseil 
son vingt-troisieme rapport mensuel (EC-81/P/NAT. 1 du 13 octobre 2015) sur les 
activites qui se deroulent sur son territoire en ce qui concerne la destruction de ses 
armes chimiques et de ses installations de fabrication d’armes chimiques, 
conformement au paragraphe 19 de la decision EC-M-34/DEC.1; 

c) Les autorites syriennes ont continue d’apporter la cooperation necessaire 
conformement a l’alinea e) du paragraphe 1 de la decision EC-M-33/DEC.1 et au 
paragraphe 7 de la resolution 2118 (2013) du Conseil de securite de l’ONU. 
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Progres accomplis dans 1’elimination des armes chimiques syriennes 
par les Etats parties accueillant des activites de destruction 

6. D’importants progres ont ete accomplis dans la destruction de tous les produits 
chimiques declares par la Republique arabe syrienne, qui avaient ete retires de son 
territoire en 2014. II a ete verifie qu’un total combine de 98,9 % de toutes les armes 
chimiques declarees ont ete detruites, y compris l’isopropanol precedemment detruit 
en Republique arabe syrienne, 100 % des produits chimiques de la categorie 1 et 
94,5 % des produits chimiques de la categorie 2. Par ailleurs, les installations en 
Finlande et en Allemagne ont detruit tous les effluents generes par le processus de 
neutralisation de l’yperite et du DF qui a eu lieu a bord du navire des Etats-Unis - le 
Cape Ray. A la date limite fixee pour l’etablissement du present rapport, au total, 
55 % du produit chimique de la categorie 2 restant, le fluorure d’hydrogene (HF), a 
ete detruit. Pendant la periode consideree, au terme de la mise en oeuvre de la 
solution technique retenue pour assurer le traitement en toute securite des cylindres 
fortement corrodes remplis de HF, les activites de destruction ont redemarre a 
Veolia ES Technical Solutions, LLC (Etats-Unis d’Amerique). Le Secretariat 
continuera d’informer les Etats parties, a La Haye, de ces activites qui devraient 
s’achever avant la fin de l’annee. 

Activites menees par le Secretariat concernant la Republique 
arabe syrienne 

7. Le Secretariat a continue de cooperer avec le Bureau des services d’appui aux 
projets de l’ONU dans le contexte de la Mission menee par l’OIAC en Republique 
arabe syrienne et met actuellement la derniere main aux arrangements en vue de 
poursuivre cette cooperation a l’appui de la mission. A la date limite fixee pour 
l’etablissement du present rapport, trois fonctionnaires de l’OIAC etaient deployes 
au sein de cette mission. 

8. Le Directeur general a continue de communiquer avec des hauts representants 
des Etats parties qui accueillent une installation de destruction ou apportent une 
assistance au titre de la destruction des armes chimiques syriennes, ainsi qu’avec 
des hauts fonctionnaires du Gouvernement syrien. Comme il y a ete invite par le 
Conseil a sa soixante-quinzieme session (par. 7.12 du document EC-75/2 du 7 mars 
2014), le Secretariat, au nom du Directeur general, a continue de faire des exposes 
sur ses activites aux Etats parties a La Haye. 

9. Le Secretariat et les autorites syriennes ont maintenu une cooperation 
permanente au sujet des questions en suspens relatives a la declaration initiale 
syrienne, comme le Conseil les y a encourages a sa soixante-seizieme session 
(par. 6.17 du document EC-76/6 du 11 juillet 2014). Comme indique precedemment, 
l’Equipe d’evaluation des declarations a acheve sa onzieme visite en Republique 
arabe syrienne et le Secretariat a publie une note intitulee « Rapport sur les travaux 
menes par l’Equipe d’evaluation des declarations pendant la periode allant d’avril 
2014 a septembre 2015 » (EC-80/P/S/1 du 25 septembre 2015), qui traitait des 
dixieme et onzieme visites de l’Equipe d’evaluation des declarations, des resultats 
tangibles obtenus a ce jour ainsi que de l’etat actuel des questions en suspens. A sa 
quatre-vingtieme session, le Conseil a note ce rapport ainsi que la presentation faite 
par le Secretariat a ce sujet, et a demande que le Secretariat et la Republique arabe 
syrienne intensifient leurs efforts pour regler les questions. Le Conseil a en outre 
demande au Directeur general de lui faire rapport avant sa quatre-vingt-unieme 
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session sur le detail de toutes les questions non reglees, notamment celles pour 
lesquelles il n’a pas ete possible d’enregistrer de nouveaux progres. 

10. L’Equipe devaluation des declarations poursuivra ses consultations et 
entretiens techniques avec les principaux responsables du programme d’armes 
chimiques syrien lors de sa prochaine visite, qui est prevue du 2 au 12 novembre 
2015. 

Ressources supplementaires 

11. Le montant total (50,3 millions d’euros) des contributions versees au Fonds 
d’affectation speciale pour la destruction des armes chimiques syriennes et les 
contributeurs a ce fonds sont les memes que ceux qui etaient cites dans le precedent 
rapport. 

Activites entreprises dans le cadre de la Mission d’etablissement 
des faits menee par l’OIAC en Syrie 

12. La Mission d’etablissement des faits continue d’analyser les informations 
recueillies dans le cadre de ses recents deployments. II s’agit notamment des 
informations fournies par la Republique arabe syrienne et par d’autres sources 
faisant etat de l’emploi presume de produits chimiques toxiques comme armes. Les 
conclusions de la Mission d’etablissement des faits devraient en principe etre 
transmises au Directeur general avant la fin du mois d’octobre 2015; elles seront 
partagees avec les Etats parties et jointes au prochain rapport mensuel du Directeur 
general adresse au Secretaire general de l’ONU, selon les termes de la decision 
EC-M-48/DEC. 1. 

13. L’OIAC se mobilise activement en faveur du demarrage des travaux du 
Mecanisme d’enquete conjoint cree en vertu de la resolution 2235 (2015) du 
Conseil de securite de l’ONU. L’Organisation fournit actuellement des ressources 
techniques et analytiques specifiques a ce mecanisme, qui devrait devenir 
operationnel au debut de novembre 2015. 

Conclusion 

14. Les futures activites de la Mission menee par l’OIAC en Republique arabe 
syrienne continueront d’etre principalement centrees sur les activites de l’Equipe 
devaluation des declarations et de la Mission d’etablissement des faits, ainsi que 
sur la destruction et la verification du dernier hangar pour avions. 
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